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CORRECCION de errores de la Orden de 23 de ju-
lio de 2008, por la que se establecen las bases regula-
doras para la concesion de subvenciones a los titulares
de las explotaciones agrarias en Andalucia por la utili-
zacion de los servicios de asesoramiento y se efectua
su convocatoria para 2008, en el marco del Programa
de Desarrollo Rural de Andalucia 2007-2013 (BOJA
num. 153, de 1.8. 2008).

Advertido error en la Orden de 23 de julio de 2008, por la
que se establecen las bases reguladoras para la concesion de
subvenciones a los titulares de las explotaciones agrarias en
Andalucia por la utilizacion de los servicios de asesoramiento
y se efectla su convocatoria para 2008, en el marco del Pro-
grama de Desarrollo Rural de Andalucia 2007-2013, publicada
en el BOJA nim. 153, de 1 de agosto de 2008, se procede a
su subsanacion mediante la siguiente correccion:

- En la pagina 15, en el articulo 11 «Criterios de priori-
dad», en el numero 2, donde dice:

«2. La comprobacion de los criterios de prioridad recogi-
dos en los apartados a), b), c), d) y e) se realizara en base a
la relacion de parcelas declaradas en la “solicitud Unica” de
la campafa en la que se concede la ayuda. Para el resto de
criterios, la comprobacion...»

Debe decir:

«2. La comprobacion de los criterios de prioridad recogi-
dos en los apartados a), b), c), d) y e) se realizara en base a
la relacion de parcelas declaradas en la “solicitud Unica” de la
campafia en la que se solicita la ayuda. Para el resto de crite-
rios, la comprobacion...»

Sevilla, 26 de febrero de 2009

EMPRESAS PUBLICAS

RESOLUCION de 25 de febrero de 2009, de la Di-
reccion Gerencia de la Empresa Publica de Gestion de
Programas Culturales, por la que se convoca el Premio
Rafael Cansino Assens de Traduccidon 2009.

El Plan Estratégico para la Cultura en Andalucia (PECA),
aprobado mediante acuerdo del Consejo del Gobierno de 13
de noviembre de 2007, recoge entre sus objetivos especificos
el impulso a la produccion y creacién literaria garantizando su
riqueza y diversidad cultural, y contempla como linea de ac-
cion los incentivos a la labor de traduccion y el apoyo a sus
autores.

Con el fin de favorecer el acceso de los ciudadanos a los
bienes culturales, en cumplimiento de los objetivos 2.4 y 2.6
del Pacto Andaluz por el Libro, la Empresa Publica de Gestion
de Programas Culturales, en colaboracion con la Direccion
General del Libro y del Patrimonio Bibliografico y Documental
de la Junta de Andalucia, ha considerado necesario establecer
medidas que incentiven y fomenten la labor de traduccion y el
apoyo a sus autores.

La Empresa de Gestion de Programas Culturales tiene en-
comendadas, de conformidad con el Decreto 46/1993, de 20
de abril, por el que se constituye efectivamente y se aprueba
su Reglamento General, entre otras funciones, las de promo-
cion de iniciativas publicas y privadas en relaciéon a las mate-
rias sectoriales de la Consejeria de Cultura.

De conformidad con la Disposicion adicional décima de la
Ley 38/2003, de 17 de noviembre, General de Subvenciones,

los premios culturales se rigen por un régimen especial, que
debera ajustarse al contenido de dicha Ley, salvo en aquellos
aspectos en los que, por la especial naturaleza de las subven-
ciones, no resulte aplicable.

Por todo lo expuesto, de acuerdo con al articulo 87.3.d)
del Tratado constitutivo de la Union Europea donde se recoge
la compatibilidad con el mercado comun de este tipo de medi-
das, el Titulo VIII de la Ley 5/1983, de 19 de julio, General de
la Hacienda Publica de la Comunidad Auténoma de Andalucia
y el Decreto 254/2001, de 20 de noviembre, por el que se
aprueba el Reglamento por el que se regulan los procedimien-
tos para la concesién de subvenciones y ayudas publicas, a
propuesta de la Direccién General del Libro y del Patrimonio
Bibliografico y Documental de la Junta de Andalucia, teniendo
en cuenta las facultades conferidas en el articulo 11.1 aparta-
dos f) e i), del Decreto 46/1993, de 20 de abril, por el que se
constituye efectivamente la empresa y se aprueba su Regla-
mento General

RESUELVO

Primero. Objeto.

La presente resolucion tiene por objeto convocar el Pre-
mio Rafael Cansino Assens de Traduccién para el afio 2009,
estableciendo el marco regulador para su concesién en régi-
men de concurrencia competitiva.

El Premio tiene por objeto distinguir la labor de traduccion
al castellano de originales procedentes de otras lenguas.

Segundo. Beneficiarios.

Podran acceder a la condicién de beneficiarios del pre-
mio los autores de traducciones cuya primera edicion se haya
realizado entre el 1 de enero y el 31 de diciembre de 2009 en
editoriales con domicilio social en Andalucia, y realizadas pre-
ferentemente por traductores/as residentes en la comunidad
andaluza.

Las obras que concurran deberan haber sido previamente
publicadas en su lengua de origen.

No podran concurrir obras presentadas en convocatorias
anteriores.

Cada traductor podra concurrir sélo con una obra.

El premio tendra caracter indivisible, podra declararse de-
sierto y no podra ser concedido a titulo péstumo ni a una obra
premiada con anterioridad.

La concesion del Premio Rafael Cansino Assens de Tra-
duccion 2009 sera incompatible con la obtencién concurrente
de otros premios a la misma traduccion, concedidos por cua-
lesquiera entidades publicas o privadas.

Tercero. Cuantia.

El premio estara dotado con la cantidad de ocho mil euros
a (8.000 €), que percibira el traductor de la obra, con cargo a
la aplicacién presupuestaria del programa Pacto Andaluz por
el Libro de la Empresa Publica de Gestion de Programas Cul-
turales.

El premio estara sujeto a las retenciones legales vigentes.

Cuarto. Lugar y plazo de presentacion.

1. Las solicitudes deberan presentarse conforme al mo-
delo del Anexo | de la presente resolucion, que estaran dispo-
nibles en las sedes del Pacto Andaluz por el Libro y las pagi-
nas web de la Consejeria de Cultura de la Junta de Andalucia
y del Pacto.

Las solicitudes se presentaran preferentemente en la sede
del Pacto Andaluz por el Libro, C/ Cister, 14, 3.° E-29015-Ma-
laga, especificando en el sobre «Premio R. Cansino Assens de
Traduccions.

Quienes utilicen para la presentacion de las solicitudes al-
gunas de las vias establecidas en el art. 38.4 de la Ley 30/92,
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de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Administra-
ciones Publicas y del Procedimiento Administrativo Comun,
deberan ademas simultaneamente, comunicarlo al Pacto An-
daluz por el Libro mediante fax (951 308 184) o telegrama
dentro de los plazos establecidos.

2. El plazo para la presentacion de solicitudes sera de
treinta dias naturales a partir del dia siguiente habil al de la
publicacion de la presente resolucion en el Boletin Oficial de la
Junta de Andalucia.

3. No seran admitidas a tramite las solicitudes que se
presenten fuera de los plazos establecidos, resolviéndose la
inadmision de las mismas, que debera ser notificada a las per-
sonas interesadas en los términos previstos en el articulo 59
de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre.

4. De conformidad con lo dispuesto en el articulo 31.2 de
la Ley 3/2004, de 28 de diciembre, la presentacion de la so-
licitud por parte de la persona interesada conlleva la autoriza-
cion al érgano gestor para recabar las certificaciones a emitir
por la Agencia Estatal de la Administracion Tributaria, por la
Tesoreria General de la Seguridad Social y por la Consejeria de
Economia y Hacienda de la Junta de Andalucia.

4. La presentacion de solicitudes para la participacion en
la presente convocatoria supone la total aceptacion de las con-
diciones establecidas en la misma.

Quinto. Tramite de Subsanacion.

Si la solicitud no reuniera los requisitos exigidos o no se
acompafiasen los documentos preceptivos, se requerira al in-
teresado para que, en el plazo de diez dias, subsane la falta
0 acomparnie los documentos preceptivos con la indicacion de
que si asi no lo hiciera, se le tendra por desistido de su peti-
cion, previa resolucion que debera ser dictada en los términos
previstos en el articulo 42.1 de la Ley 30/1992, de 26 de no-
viembre, de Régimen Juridico de las Administraciones Publi-
cas y del Procedimiento Administrativo Comun.

No obstante y de conformidad con lo dispuesto en el ar-
ticulo 76 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, el érgano
instructor podra, en cualquier momento del procedimiento,
instar al solicitante a que cumplimente cualquier requisito o
tramite que resulte necesario.

Sexto. Documentacién a presentar.
La solicitud se acompafara de la siguiente documenta-
cion original o copia autenticada.

- Solicitud de conformidad con el modelo que se adjunta
como Anexo | a la presente resolucion.

- 2 ejemplares de la traduccion.

- 2 ejemplares de la obra original o copias de ésta.

- Acreditacion mediante Certificado de Depdsito Legal De-
finitivo, de que la 1.* edicion se ha realizado en el afio 2008.

- Curriculum vitae del autor/a de la traduccion

- Fotocopia del DNI, o cualquier otro documento que acre-
dite la identidad del solicitante.

- Fotocopia tarjeta CIF de la editorial que acredite, en su
caso, su domicilio social en Andalucia

- Certificado de empadronamiento del traductor/a.

- Autorizacion del autor del texto original o de sus here-
deros para la publicacion de la traduccion, en el caso de que
la obra no esté en el dominio publico. En caso contrario de-
bera aportar datos que acrediten la disponibilidad publica de
la obra.

- Declaracion responsable del editor/a y traductor/a de
hallarse al corriente de sus obligaciones fiscales con la Co-
munidad Auténoma de Andalucia, y de que no es deudor de
la misma por cualquier otro ingreso de Derecho Publico, asi
como estar al corriente de las obligaciones fiscales frente al
Estado y de las de Seguridad Social (Anexo Il).

- Autorizacion a la Empresa Publica de Gestion de Progra-
mas Culturales para solicitar de la Agencia Estatal de Admi-

nistracion Tributaria los datos relativos al cumplimiento de sus
obligaciones tributarias (Anexo lll).

No seran admitidas a tramite las solicitudes que no se
acompanien de los dos originales de la traduccion y de los dos
originales o copias de la obra original traducida, resolviéndose
en su caso la inadmisién de las mismas, que debera ser noti-
ficada a los interesados en los términos previstos en el articu-
lo 59 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre.

Séptimo. Procedimiento.

La propuesta de las obras que concurran al Premio podra
ser realizada por los propios traductores, por sus editores y/o
por los miembros del jurado que podran presentar candida-
tos hasta un maximo de tres, en cuyo caso se requerira a la
persona propuesta la documentacion referida en el apartado
sexto de la presente resolucion.

El fallo del Premio correspondera a un Jurado, compuesto por:

- Presidente: Directora Gral. del Libro y del Patrimonio Bi-
bliografico y Documental o persona en quien delegue.

- Vocales: Un representante en Andalucia de la Asociacion
Colegial de Traductores ACEtt, un editor, tres especialistas de
probada competencia en el juicio y valoracion de la obra li-
teraria y de la labor de traduccién, el traductor premiado en
la convocatoria anterior y un lector experimentado que sera
seleccionado entre la Red de Bibliotecas Publicas andaluzas.

Actuara como secretario una persona licenciada en Dere-
cho, adscrita de la Empresa Publica de Gestion de Programas
Culturales, que actuara con voz pero sin voto.

El Jurado podra solicitar el asesoramiento que estime
oportuno a expertos en los idiomas de las obras que concurran.

El Jurado actuard con pleno respeto de los criterios de
igualdad, transparencia y no discriminacién, ponderando la
adecuacioén de la actividad al logro perseguido. Sus miembros
declararan no tener relacion alguna con los solicitantes ni, en
su caso, con los participes de las personas juridicas solicitantes.

El Jurado ajustara su actuacion al régimen juridico de los
organos colegiados establecido en el la seccién primera del ca-
pitulo segundo del Titulo IV de la mencionada Ley 9/2007, de
22 de octubre y el Capitulo Il del Titulo Il de la Ley 30/1992,
de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Administra-
ciones Publicas y del Procedimiento Administrativo Comun.

El Jurado tendra facultades para resolver cuantas dudas
surjan en la interpretacion de esta resolucién, y podran reque-
rir a los solicitantes, en cualquier momento de la fase de valo-
racion, cuantos datos y acreditaciones juzguen precisos para
valorar y completar aquellos que se deduzcan de la documen-
tacion aportada.

El fallo sera inapelable y se hara publico en noviembre
de 20009.

La composicion nominal del Jurado asi como el fallo del
mismo se daran a conocer conjuntamente mediante su publi-
cacion en el Boletin Oficial de la Junta de Andalucia.

Octavo. Criterios de valoracion.
Para la valoracién de las obras presentadas, el Jurado to-
mara en consideracion los siguientes criterios de valoracion:

- Calidad de la traduccion.

- Interés cultural de la obra objeto de traduccion y su no-
vedad.

- La aportacion a la difusion del autor de la obra original.

Noveno. Resolucion de la concesion.

La Resolucién que ponga fin al procedimiento, suscrita
por el Director Gerente de la Empresa Publica de Gestion,
expresara el Premio Rafael Cansino Assens de Traduccion
2009.
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El plazo maximo para resolver y notificar la resolucion
sera de seis meses, contados a partir del dia siguiente al de la
finalizacion del plazo para la presentacion de solicitudes.

La resolucion sera notificada a los interesados en la direc-
cion consignada en su solicitud.

La resolucion que se dicte sera definitiva en la via ad-
ministrativa y contra la misma podra interponerse recurso
contencioso-administrativo en el plazo de dos meses a con-
tar desde el dia siguiente al de su fecha de notificacion. Asi
mismo, dicha resolucion podra ser recurrida de acuerdo con lo
dispuesto en los articulos 116 y 117 de la Ley 30/1992, de 26
de noviembre, de Régimen Juridico de las Administraciones
Publicas y del Procedimiento Administrativo Comun.

La concesion del premio queda supeditada a la acepta-
cion expresa del beneficiario, que debera remitir, por escrito,
a la Empresa Publica de Gestion de Programas Culturales, en
el plazo méaximo de 15 dias habiles contados desde el dia si-
guiente al de la notificacion de la resolucion.

Junto al escrito de aceptacion, se debera presentar la
acreditacion de estar al corriente en el cumplimiento de sus
obligaciones tributarias y frente a la Seguridad Social.

Si transcurrido dicho plazo no se hubieran formulado di-
cha aceptacion o no se aportase la dopcumentacion reque-
rida, se entendera que renuncia al premio concedido, proce-
diéndose al archivo del expediente, previa resolucion.

Con caracter previo a la entrega del premio, la Empresa
Publica de Gestion suscribira con el beneficiario el correspon-
diente acuerdo.

Décimo. Publicacion.

La concesién del premio se hara publica en el Boletin Ofi-
cial de la Junta de Andalucia, asi como en las paginas web de
la Empresa Publica de Gestién de Programas Culturales y del
Pacto Andaluz por el Libro.

Undécimo. Incentivo a la edicién de la obra premiada.

La Empresa Publica de Gestion de Programas Culturales
adquirira del editor ejemplares de la obra premiada hasta un
importe total de 8.000 euros, que seran destinados a la Red
de Bibliotecas Publicas de Andalucia.

Duodécimo. Publicidad del premio.

El editor de la obra premiada podra hacer uso publicitario
del premio otorgado, indicando de forma expresa el afio al que
corresponde.

Décimo tercero. Documentacion presentada.

Los originales de la documentacion presentada por los
solicitantes a los que no se haya aprobado concesion alguna
podran ser retirados por los interesados en el plazo de un mes
a partir de la resolucion de concesion del premio.

Décimo cuarto. Entrega del premio.
La entrega del Premio tendra lugar en acto publico al que
sera invitado el traductor premiado.

Lo que se hace publico para su conocimiento general.

Sevilla, 25 de febrero de 2009.- EI Director Gerente,
Francisco Fernandez Cervantes.
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ANEXO |
SOLICITUD.

Solicitante: o Editor o Traductor

Nombre y apellidos del traduCtor/@: ..........cvciiiiieieiee e NIF e
DOMICIIO C/ et NUm. e P Localidad ........cccoovvriiiniiiice
Provingia .......cccooeveveneiiveieie s Codigo Postal ......ccovvevevenanns Teléfono ..covvvvvvveicean FaX o

COITEO EIBCIIONICO ....vivviveietee ettt ettt ettt et et et e eneene it s

Nombre y apellidos del €AITOI/@: .....o.eeiieeeeee ettt ettt ettt

SNOM. de NIF Lo, en representacion (BN SU CAS0) ...ccveiveiveiieereeeieeeee e

S EAITOFTAl 1. s CON CIF o
= DOMICIIIO C/ et Localidad ......ccoovevveriiicic NUM. e PO

- Provingia .....oooeeeeneieeee e Codigo Postal ......ccovvveviiennanns Teléfono .oveevveviieieieeee FaX o

= COMTEO EIECIIONICO ©.vvivievieiteieete ettt ettt et e s et nt et e et e s e sbenne e

Idioma original del texto:

EXPONE.
Que seguin lo dispuesto en el anuncio de la Empresa Publica de Gestion de Programas Culturales, por el que se convoca el Premio R. Cansino Assens de
Traduccion (BOJA NUM. ..covivvieiiiiciececeeeee e 2009)
SOLICITA.

Su admision a la citada convocatoria por entender que retine todos los requisitos exigidos en la misma.
Documentacion aportada:

o Solicitud en el modelo de instancia que se adjunta como Anexo | a la presente convocatoria.

0 2 ejemplares de la traduccién en soporte papel.

0 2 textos originales o copias de éste.

0 Acreditacion de que la 1% edicién se ha realizado en el afio 2008 aportando Certificado de Depdsito Legal Definitivo.

o Curriculum vitae del autor/a de la traduccion.

0 Fotocopia del DNI, o documento sustitutivo que acredite la identidad del solicitante.

0 Fotocopia tarjeta CIF de la editorial

o Certificado de empadronamiento del traductor/a.

0 Declaracién expresa del editor/a y traductor/a de hallarse al corriente de sus obligaciones fiscales con la Comunidad Auténoma, y de que no es deudor/a
de la misma por cualquier otro ingreso de Derecho Publico, asi como estar al corriente de las obligaciones fiscales frente al Estado y frente a la Seguridad
Social. (anexo 1)

o Autorizacion del autor/a del texto original, en el caso de que la obra no esté en el dominio publico, para la realizacion de la traduccién.

o Autorizacion a la Empresa Publica de Gestion de Programas Culturales para solicitar de la Agencia Estatal de Administracion Tributaria los datos relativos
al cumplimiento de sus obligaciones tributarias (Anexo Il1).

EN e B L, de oo de 2009
Sevilla, ....de ..cooveieees de 2009

Nombre, apellidos y firma del solicitante.

En cumplimiento de lo dispuesto en la Ley Organica 15/1999, de 13 de diciembre, de Proteccion de Datos de Caracter Personal, la Empresa Publica de
Gestion de Programas Culturales, como entidad publica adscrita a la Consejeria de Cultura, le informa que los datos personales obtenidos mediante la
cumplimentacion de este documento/impreso/formulario y demas que se adjuntan, van a ser incorporados, para su tratamiento, en un fichero
automatizado. Asimismo, se le informa que la recogida y tratamiento de dichos datos tienen como finalidad la gestion del proceso de solicitud, concesiony
pago del premio otorgado.

De acuerdo con lo previsto en el articulo 5.d) la citada Ley Organica, puede ejercitar los derechos de acceso, rectificacion, cancelacion y oposicion dirigiendo
un escrito a los Servicios Juridicos de la Empresa Publica de Gestion de Programas Culturales, C/ José Luis Luque, 2. Edificio Aranjuez. 41003 Sevilla.
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ANEXO Il

DECLARACION RESPONSABLE

Declaro expresamente no estar incurso en los supuestos que impiden obtener la condicién de beneficiario de subvencion, establecidos por el articulo 13.2
de la Ley 38/2003, de 17 de noviembre, general de Subvenciones, y en concreto, estar al corriente con mis obligaciones fiscales con la Comunidad
Auténoma de Andalucia, y no ser deudor de la misma por cualquier ingreso de Derecho Publico, asi como estar al corriente de las obligaciones fiscales
frente al Estado y frente a la Seguridad Social.

En i [ de ..o de 2009

FAO. it
(Nombre y apellido)
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ANEXO Il

Autorizacion de solicitud de datos personales.

La persona abajo firmante autoriza a la EMPRESA PUBLICA DE GESTION DE PROGRAMAS CULTURALES a solicitar de la Agencia Estatal de Administracion
Tributaria los datos relativos al cumplimiento de sus obligaciones tributarias para comprobar el cumplimiento de los requisitos establecidos para obtener,
percibir y mantener el Premio R. Cansino Assens de Traduccion 2009.

La presente autorizacion se otorga exclusivamente para el procedimiento mencionado anteriormente, y en aplicacion de lo dispuesto en la Disposicion
Adicional Cuarta de la Ley 40/1998, de 9 de diciembre, por la que se permite, previa autorizacion del interesado, la cesion de los datos tributarios que

precisen las Administraciones Publicas para el desarrollo de sus funciones.

A.- DATOS DEL INTERESADO

APELLIDOS Y NOMBRE:

NIF: FIRMA

B.- DATOS DEL AUTORIZADOR (SOLO EN EL CASO DE QUE SEA UNA PERSONA JURIDICA O UNA ENTIDAD)

APELLIDOS Y NOMBRE/ (del presidente o representante legal):

NIF (del Presidente o representante legal): ACTUA EN CALIDAD DE:

FIRMA (del Presidente o representante legal)

,a de de 2009

NOTA: La Autorizacion concedida por el firmante puede ser revocada en cualquier momento mediante escrito dirigido a la Empresa
Puiblica de Gestion de Programas Culturales.



